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NEUVOSTON PAATOS 2010/231/YUTP,
annettu 26 piivinid huhtikuuta 2010,

Somaliaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd ja yhteisen
kannan 2009/138/YUTP kumoamisesta

1 artikla

1. Kielletddn jésenvaltioiden kansalaisten harjoittama tai jasenvaltioi-
den alueelta kdsin tapahtuva aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien
tarvikkeiden, mukaan lukien ampuma-aseet ja ampumatarvikkeet, soti-
lasajoneuvot ja -laitteet, puolisotilaalliset tarvikkeet ja edelld mainittui-
hin tarkoitetut varaosat, suora tai vilillinen toimittaminen, myynti tai
siirtdminen Somaliaan riippumatta siitd, ovatko ne periisin jdsenvaltioi-
den alueelta.

2. Kielletddn jésenvaltioiden kansalaisten harjoittama tai jasenvaltioi-
den alueelta késin tapahtuva sotilastoimintaan liittyvén teknisen neuvon-
nan, rahoituksen tai muun tuen sekd koulutuksen suora tai vélillinen
toimittaminen Somaliaan, mukaan lukien erityisesti 1 kohdassa tarkoi-
tettujen tavaroiden toimittamiseen, valmistamiseen, huoltoon tai kiyt-
toon liittyvé tekninen koulutus ja avunanto.

vYM19
3. Edelléd olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta

a) aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiseen,
myyntiin tai siirtimiseen eikd sotilastoimintaan liittyvén teknisen
neuvonnan, taloudellisen ja muun avun ja koulutuksen suoraan tai
vililliseen antamiseen yksinomaan YK:n henkilokunnan tukemiseksi
tai sen kiytettdvdksi, mukaan lukien yhdennetty YK:n Somalian
avustusoperaatio (UNSOM);

b) aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiseen,
myyntiin tai siirtdmiseen eikd sotilastoimintaan liittyvdn teknisen
neuvonnan, taloudellisen ja muun avun ja koulutuksen suoraan tai
vililliseen antamiseen yksinomaan Somaliassa toteutettavan Afrikan
unionin siirtyméoperaation (ATMIS) ja sen sellaisten strategisten
kumppaneiden tukemiseksi tai niiden kaytettdviksi, jotka toimivat
yksinomaan viimeisimmén Afrikan unionin (AU) strategisen toimin-
taperiaatteen mukaisesti ja yhteistydssé ja yhteensovitetusti ATMIS:n
kanssa;

c) aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiseen,
myyntiin tai siirtimiseen eikd sotilastoimintaan liittyvén teknisen
neuvonnan, taloudellisen ja muun avun ja koulutuksen suoraan tai
vililliseen antamiseen yksinomaan seuraavien tukemiseksi tai kéytet-
tavéksi: Euroopan unionin koulutus- ja tukitoimet, Turkki, Ison-Bri-
tannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta ja Amerikan
yhdysvallat sekd kaikki muut sellaiset valtion joukot, jotka joko
toimivat Somalian siirtymésuunnitelman puitteissa tai joilla on So-
malian liittohallituksen kanssa tehty joukkojen asemaa koskeva so-
pimus tai  yhteisymmirryspoytikirja YK:n  péitdslauselman
2662 (2022) tarkoituksiin, edellyttiden ettd ne ilmoittavat pakoteko-
mitealle téllaisten sopimusten tekemisesti;
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d) aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiseen,
myyntiin tai siirtimiseen eikd sotilastoimintaan liittyvdn teknisen
neuvonnan, taloudellisen ja muun avun sekd koulutuksen antamiseen
yksinomaan Somalian kansallisen ja paikallisen tason turvallisuus- ja
poliisi-instituutioiden kehittdmiseksi, jotta voidaan varmistaa Soma-
lian véeston turvallisuus. Liitteissd II ja III lueteltujen tuotteiden
toimituksiin ja sotilastoimintaan liittyvdn teknisen neuvonnan, talou-
dellisen ja muun avun ja koulutuksen antamiseen sovelletaan asiaan-
kuuluvia hyvidksyntd- tai ilmoitusvaatimuksia seuraavasti:

i) liitteessd II lueteltujen aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien
tarvikkeiden toimittaminen, myynti tai siirtdminen yksinomaan
Somalian turvallisuus- ja poliisi-instituutioiden kehittimiseksi So-
malian kansan turvallisuuden varmistamista varten edellyttdd pa-
kotekomitean etukdteen antamaa hyvédksyntdd tdmén artiklan 4
kohdan mukaisesti, ja jos pakotekomitea ei tee kielteistd paatostd,
hyviksyntd voidaan antaa viiden tyOpdivdn kuluessa siitd, kun
pakotekomitea on saanut tédllaisen ilmoituksen Somalialta, jésen-
valtioilta tai apua toimittavilta kansainvélisiltd, alueellisilta tai
alialueellisilta jarjestoiltd;

ii) liitteessd III lueteltujen aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien
tarvikkeiden toimittaminen, myynti tai siirtiminen yksinomaan
Somalian turvallisuus- ja poliisi-instituutioiden kehittdmiseksi So-
malian kansan turvallisuuden varmistamista varten edellyttdd pa-
kotekomitealle tdmidn artiklan 4 kohdan mukaisesti tiedoksi an-
nettavaa ennakkoilmoitusta, jonka Somalia, jédsenvaltiot tai apua
toimittavat kansainviliset, alueelliset tai alialueelliset jarjestot toi-
mittavat viisi tyOpdivad etukiteen;

e) sellaisen suojavaatetuksen, mukaan lukien luodinkestdvit liivit ja
sotilaskyparit, toimittamiseen, myyntiin tai siirtdimiseen, jota YK:n
henkilokunta, tiedotusvilineiden edustajat sekd humanitaarisissa ja
kehitysyhteistyotehtévissd toimivat tyOntekijdt ja avustava henkil6-
kunta vievét tilapdisesti Somaliaan yksinomaan henkilokohtaiseen
kayttdonsa;

f) yksinomaan humanitaariseen tai suojelukéyttoon tarkoitettujen ei-tap-
pavien puolustustarvikkeiden toimittamiseen, myyntiin tai siirtdmi-
seen jasenvaltioiden tai kansainvélisten, alueellisten tai alialueellisten
jérjestdjen toimesta.

4. Somalian viranomaisilla on ensisijainen vastuu siitd, ettd pakote-
komitealle ilmoitetaan tdmén artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti
liitteessd II ja liitteessd III esitettyjen aseiden ja kaikenlaisten niihin
liittyvien tarvikkeiden toimittamisesta Somalian turvallisuus- ja poliisi-
instituutioille. Ilmoitusten on siséllettivé tiedot aseiden ja kaikenlaisten
niihin liittyvien tarvikkeiden valmistajasta ja toimittajasta, kuvaus kysei-
sistd aseista ja ampumatarvikkeista, niiden tyyppi, sarjanumerot, kalii-
peri ja mddrd mukaan lukien, ehdotettu toimituspdivd ja -paikka sekd
kaikki asiaankuuluvat tiedot siitd yksikosté, jolle toimitus on tarkoitettu,
tai suunnitellusta varastointipaikasta.
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4a. Somalian tai toimittavan jdsenvaltion taikka apua toimittavan
kansainvilisen, alueellisen tai alialueellisen jérjeston on viimeistddn 30
paivan kuluttua aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden
toimittamisesta toimitettava pakotekomitealle toimituksenjélkeinen il-
moitus, jolla vahvistetaan kirjallisesti toimituksen padtokseen saattami-
nen, toimitettujen aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden
sarjanumerot, ldhetystiedot, konossementti ja rahti- tai pakkausluettelot
mukaan lukien, sekd tarkka varastointipaikka.

5. On kiellettyd toimittaa, jalleenmyydd, siirtdd tai asettaa kadyttoon
aseita tai puolustustarvikkeita, jotka myyddén tai toimitetaan 1 artiklan 3
kohdan d alakohdan mukaisesti yksinomaan Somalian turvallisuus- ja
poliisi-instituutioiden kehittdmiseksi henkildlle tai yhteisdlle, joka ei ole
Somalian turvallisuus- tai poliisi-instituutioiden, joille ne alun perin
myytiin tai toimitettiin, taikka myyvén tai toimittavan jdsenvaltion tai
kansainvilisen, alueellisen tai alialueellisen jarjeston palveluksessa.

1 a artikla

1. Puuhiilen suora tai vilillinen tuonti, osto tai kuljetus Somaliasta
kielletddn riippumatta siitd, onko kyseessé olevan puuhiilen alkuperimaa
Somalia.

Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen madrittelemiseksi, mitkd
tuotteet kuuluvat tdmén sddannoksen soveltamisalaan.

2. Kielletddn Somaliasta tapahtuvaan puuhiilen tuontiin, ostoon ja
kuljetukseen liittyvdn rahoituksen tai rahoitustuen sekd vakuutusten ja
jélleenvakuutusten mydntdminen suoraan tai vélillisesti.

1 b artikla

Jasenvaltioiden on seurattava tarkasti sellaisten tuotteiden suoraa tai
vilillistd toimittamista, myyntid tai siirtdimistd Somaliaan, joihin ei so-
velleta 1 artiklan 1 kohdassa esitettyjd toimenpiteitd, ja kyseisiin tuot-
teisiin liittyvédn sotilastoimintaan liittyvén teknisen neuvonnan, talou-
dellisen ja muun avun ja koulutuksen suoraa tai vilillistd antamista
Somalialle.

VM15

1 ¢ artikla

1. Jollei 1 artiklan 3 kohdasta muuta johdu, kielletddn jésenvaltioiden
kansalaisten harjoittama tai jdsenvaltioiden alueilta késin tapahtuva EU:n
yhteisessd puolustustarvikeluettelossa esiintyvien ja tdmdn péédtoksen
liitteessd IV toistettujen omatekoisten rdjahteiden komponenttien suora
tai vilillinen toimittaminen, myynti tai siirtdiminen Somaliaan riippu-
matta siitd, ovatko ne perdisin jdsenvaltioiden alueilta.

2. Témén pédtoksen liitteessd V lueteltujen omatekoisten rdjéhteiden
muiden komponenttien suoraan tai vélilliseen toimittamiseen, myyntiin
tai siirtdmiseen Somaliaan vaaditaan jdsenvaltioiden toimivaltaisten vi-
ranomaisten etukdteen myontdma lupa. Ne eivdt myonnd tdllaista lupaa,
mikédli on riittdvésti todisteita, jotka osoittavat, ettd tuotteita kdytetdén,
tai ettd on merkittdvd riski, ettd niitd voidaan kdyttdd, omatekoisten
rdjahteiden valmistamiseen Somaliassa.
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3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava pakotekomitealle 2 kohdassa tar-
koitettujen tuotteiden myynnistd, toimittamisesta tai siirtdmisestd 15 tyo-
paivan kuluessa myynnisté, toimittamisesta tai siirtdmisestd. Ilmoitusten
on sisdllettdvd kaikki asiaankuuluvat tiedot, mukaan lukien tuotteiden
kayttdtarkoitus, loppukéyttdja, tekniset erittelyt ja toimitettavien tuottei-
den méérd. Niiden on varmistettava, ettd Somalian liittovaltion hallituk-
selle ja Somalian liittovaltion jdsenvaltioille annetaan riittdvaa taloudel-
lista ja teknistd apua asianmukaisten suojatoimien luomiseksi téllaisten
materiaalien varastointia ja jakelua varten.

4.  Jasenvaltioiden on kannustettava niiden lainkédyttovaltaan kuuluvia
luonnollisia ja oikeushenkilditd seuraamaan tarkasti muiden kuin tdmén
paitoksen liitteissd IV ja V lueteltujen sellaisten rdjdhteiden 1dahtéaineiden
ja materiaalien suoraa tai vélillistd toimittamista, myyntid tai siirtimista
Somaliaan, joita voidaan kdyttdd omatekoisten rdjahteiden valmistami-
seen. Jdsenvaltioiden on pidettdvd kirjaa tiedossaan olevista toimista,
jotka liittyvdt Somaliassa olevien luonnollisten tai oikeushenkildiden suo-
rittamiin téllaisten muiden tuotteiden epdilyttdviin hankintoihin tai niitd
koskeviin tiedusteluihin, ja jaettava tdllaiset tiedot Somalian liittovaltion
hallituksen, pakotekomitean ja Somaliaa kisittelevin asiantuntijapaneelin
kanssa.

YM19
2 artikla

1. Jdljempédnd 3 artiklassa, 5 artiklan 1 kohdassa sekd 6 artiklan
1 ja 2 kohdassa sdddetyt rajoittavat toimenpiteet kohdistetaan pakoteko-
mitean nimedmiin henkilihin ja yhteisoihin, jotka

a) osallistuvat Somalian rauhaa, turvallisuutta tai vakautta uhkaaviin
toimiin tai tukevat niitd, kun tdllaiset toimet sisdltdvat muun muassa

1) seksuaalista ja sukupuoleen perustuvaa vikivaltaa sisdltdvien toi-
mien suunnittelua, johtamista tai toteuttamista;

i) toimia, jotka vaarantavat Somalian rauhan- ja sovinnontekopro-
sessin;

iii) toimia, jotka uhkaavat Somalian liittohallitusta tai ATMIS-ope-
raatiota voimakeinoin;

b) ovat rikkoneet 1 artiklassa tarkoitettua aseidenvientikieltoa tai asei-
den jélleenmyynti- ja siirtorajoituksia tai asiaan liittyvéin avun anta-
mista koskevaa kieltoa;

¢) estdvit humanitaarisen avun toimittamista Somaliaan tai humanitaa-
risen avun saantia tai jakelua Somaliassa;

d) ovat poliittisia tai sotilaallisia johtajia, jotka sovellettavan kansainvi-
lisen oikeuden vastaisesti vérvddvit tai kayttdvit lapsia aseellisissa
selkkauksissa Somaliassa;



02010D0231 — FI — 12.06.2023 — 020.001 — 6

YM19

e) ovat vastuussa sovellettavan kansainvilisen oikeuden sellaisista rik-
komuksista Somaliassa, jotka kohdistuvat siviilihenkildihin, myos
lapsiin ja naisiin, aseellisissa selkkauksissa, mukaan lukien tappami-
nen ja vammauttaminen, seksuaalinen ja sukupuoleen perustuva vé-
kivalta, hyokkdykset kouluihin ja sairaaloihin sekd kaappaukset ja
pakkosiirrot;

f) ovat ldhelld Al-Shabaabia, kun sellaisiksi teoiksi tai toiminnaksi,
jotka osoittavat, ettd yksittdinen henkilo tai yhteisdé on ldhelld Al-
Shabaabia, katsotaan muun muassa seuraavat:

i) osallistuminen Al-Shabaabin tekojen tai toiminnan rahoittami-
seen, suunnitteluun, avustamiseen, valmisteluihin tai toteuttami-
seen yhdessd sen kanssa tai sen nimissd tai puolesta taikka sen
tueksi;

i) aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden toimittaminen, myynti tai
siirtdiminen Al-Shabaabille; ja

iii) virvddminen Al-Shabaabiin tai sen soluun, liittolaiseen tai siitd
irtautuneeseen tai muodostuneeseen ryhmiin tai muutoin niiden
tekojen tai toiminnan tukeminen.

2. Asiaankuuluvat henkil6t ja yhteisot on lueteltu liitteessé 1.

3 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estidkseen asei-
den ja puolustustarvikkeiden suora ja vilillinen toimittaminen, myynti
tai siirtdiminen sekd sotilastoimintaan tai aseiden ja puolustustarvikkei-
den toimittamiseen, myyntiin, siirtimiseen, valmistamiseen, yllépitdmi-
seen tai kdyttdmiseen liittyvdn teknisen avun tai koulutuksen sekid ta-
loudellisen ja muun avun, sijoitus-, vilitys- tai muut rahoituspalvelut
mukaan lukien, suora tai vélillinen antaminen 2 artiklassa tarkoitetuille
henkildille tai yhteisdille.

4 artikla

1. Jdsenvaltioiden on tarkastettava alueellaan, myds lentoase-
millaan ja merisatamissaan, kansallisten viranomaistensa méairdysten ja
lainsdddéntonsd mukaisesti sekd kansainvilistd oikeutta noudattaen
kaikki Somaliaan ldhtevit ja sieltd saapuvat rahdit, jos niilld on perus-
teltua syytd olettaa, ettd rahti siséltdd tuotteita, joiden toimitus, myynti,
siirto tai vienti on kiellettyd 3 artiklan nojalla.

2. Ilma-aluksilta ja aluksilta, jotka kuljettavat rahtia Somaliaan tai
sieltd pois, on vaadittava saapumista tai ldhtemistd edeltdva ylimdérdinen
tietojen antaminen kaikista tavaroista, jotka tuodaan jdsenvaltioon tai
viedddn sieltd.

3. Jos jdsenvaltiot 16ytivit tuotteita, joiden toimitus, myynti, siirto tai
vienti on kiellettyd 3 artiklan nojalla, niiden on takavarikoitava ja hévi-
tettdvd ndma tuotteet (joko tuhoamalla ne tai tekemilld niistd kédyttokel-
vottomia).
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4 a artikla

Jasenvaltiot voivat YK:n turvallisuusneuvoston pédtdslauselman
2182 (2014) 11-21 kohdan mukaisesti joko kansallisesti tai vapaaehtois-
ten monikansallisten laivastokumppanuuksien kuten yhdistettyjen me-
rivoimien (Combined Maritime Forces) puitteissa tarkastaa yhteistydssé
Somalian liittohallituksen kanssa Somalian aluevesilld ja avomerelld
Somalian rannikon edustalla alueella, joka ulottuu Arabianmerelle ja
Persianlahdelle ndmd mukaan lukien, Somaliaan tulevat tai Somaliasta
lahtevdt alukset, joiden osalta niilld on perusteltua syytd olettaa, ettd
alukset

a) kuljettavat Somaliasta puuhiiltd puuhiilikiellon vastaisesti;

b) kuljettavat Somaliaan suoraan tai viélillisesti aseita tai sotilastarvik-
keita Somaliaa koskevan aseidenvientikiellon vastaisesti;

c) kuljettavat aseita tai sotilastarvikkeita pakotekomitean nimeédmille
henkilgille tai yhteisdille;

d) kuljettavat YK:n péatdslauselman 2662 (2022) liitteessd C olevassa I
osassa yksiloityjd omatekoisten rdjahteiden komponentteja vastoin
omatekoisten rdjéhteiden komponentteja koskevaa kieltoa.

5 artikla

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estidékseen
2 artiklassa tarkoitettujen henkiliden pddsyn alueelleen tai kulkemisen
alueensa kautta.

2. Edelld oleva 1 kohta ei velvoita jasenvaltiota kieltimddn omien
kansalaistensa padsyd alueelleen.

3.  Edelléd olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea

a) toteaa tapauskohtaisesti maahantulon tai kauttakulun olevan perustel-
tua humanitaarisista syistd, uskontoon liittyvét velvollisuudet mukaan
lukien;

b) toteaa tapauskohtaisesti, ettd poikkeus edistdisi muulla tavoin Soma-
lian rauhan ja kansallisen sovinnon tavoitteita ja alueen vakautta.

4. Jos jasenvaltio 3 kohdan nojalla sallii pakotekomitean nimedmien
henkildiden pdédsyn alueelleen tai kulkemisen sen kautta, lupa on rajoi-
tettava koskemaan ainoastaan sitd tarkoitusta, johon se myonnetdén, ja
niitd henkilditd, joita luvassa tarkoitetaan.

6 artikla

1. Jdddytetddn kaikki varat ja taloudelliset resurssit, jotka ovat pako-
tekomitean nimedmien, 2 artiklassa tarkoitettujen henkildiden tai yhtei-
sbjen suorassa tai vilillisessd omistuksessa tai médrdysvallassa taikka
ndiden suoraan tai vilillisesti omistamien tai méddrdysvallassa olevien
yhteisdjen hallussa taikka nédiden puolesta tai johdolla toimivien henki-
16iden tai yhteisdjen hallussa. Naméd henkilot ja yhteisot on lueteltu
> M4 liitteessd 1 .
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2. Varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai viélillisesti
asettaa 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden tai yhteisdjen saataville
tai asettaa saataville siten, ettd ndméd henkildt tai yhteisot hyotyisivét
niista.

3. Jasenvaltiot voivat sallia poikkeuksia 1 ja 2 kohdassa tarkoitettui-
hin toimenpiteisiin sellaisten varojen ja taloudellisten resurssien osalta,
jotka

a) ovat tarpeen sellaisten perusluonteisten menojen kattamiseksi, jotka
aiheutuvat muun muassa elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai
asuntolainasta, lddkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmak-
suista ja julkisten palvelujen kdytosta;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen;

c) on tarkoitettu yksinomaan jdddytettyjen varojen ja taloudellisten re-
surssien tavanomaisesta sdilyttdmisesta tai hoidosta aiheutuvien palk-
kioiden tai palvelumaksujen maksamiseen kansallisen lainsddadannon
mukaisesti;

d) ovat vilttimattomid poikkeuksellisia menoja varten, sen jélkeen kun
asianomainen jdsenvaltio on ilmoittanut asiasta pakotekomitealle ja
pakotekomitea on hyviksynyt sen;

e) ovat tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoikeuden pe-
rustaman panttioikeuden tai antaman ratkaisun kohteena, jolloin va-
roja ja taloudellisia resursseja voidaan kéyttdd kyseisen panttioike-
uden tai ratkaisun tdyttdmiseksi, edellyttden ettd panttioikeus on pe-
rustettu tai ratkaisu on annettu ennen kuin pakotekomitea on nimen-
nyt asianomaisen henkilon tai yhteisdn ja ettd panttioikeutta ei ole
perustettu tai ratkaisua annettu 2 artiklassa tarkoitetun henkilon tai
yhteison eduksi, sen jilkeen kun kyseessd oleva jdsenvaltio on il-
moittanut asiasta pakotekomitealle.

4.  Edelld 3 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitettuja poikkeuksia
voidaan soveltaa sen jdlkeen, kun kyseesséd oleva jdsenvaltio on ilmoit-
tanut pakotekomitealle aikomuksestaan sallia tarvittaessa téllaisten varo-
jen ja taloudellisten resurssien kdyttoon antamisen ja jos pakotekomitea
ei tee asiasta kielteistd paatostd kolmen tydpdivan kuluessa ilmoituksen
antamisesta.

5. Edelléd olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddytetyille tileille
lisdttaviin méadriin:

a) ndistd tileistd kertyvit korkotulot tai muut tuotot; tai

b) maksut, jotka johtuvat sellaisista sopimuksista tai velvoitteista, jotka
on tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd pdivdd, josta ldhtien
ndmd tilit ovat kuuluneet rajoittavien toimenpiteiden piiriin,

edellyttéen, ettd kyseisiin korkotuloihin, muihin tuottoihin ja maksuihin
sovelletaan edelleen 1 kohtaa.
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6. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta varojen, muun rahoitus-
omaisuuden tai taloudellisten resurssien toimittamiseen, kisittelyyn ja
maksamiseen taikka tavaroiden ja palvelujen toimittamiseen, joka on
tarpeen humanitaarisen avun oikea-aikaisen toimittamisen varmistami-
seksi tai ithmisten perustarpeita tukevien muiden toimien tukemiseksi
silloin, kun téllaista apua antavat tai muita toimia toteuttavat seuraavat
tahot:

a) Yhdistyneet kansakunnat, mukaan lukien sen ohjelmat, rahastot ja
muut elimet sekéd sen erityisjarjestdt ja nithin liittyvét jérjestot;

b) kansainviliset jérjestot;

¢) humanitaariset jirjestdt, joilla on tarkkailija-asema Yhdistyneiden
kansakuntien yleiskokouksessa, ja kyseisten humanitaaristen jarjesto-
jen jdsenet;

d) kahden- tai monenvilisesti rahoitetut valtioista riippumattomat jérjes-
tot, jotka osallistuvat Yhdistyneiden kansakuntien humanitaarisen
avun suunnitelmiin, pakolaisia koskeviin toimintasuunnitelmiin, mui-
hin Yhdistyneiden kansakuntien vetoomuksiin tai Yhdistyneiden
kansakuntien humanitaarisen avun koordinointitoimiston (OCHA)
koordinoimiin humanitaarisiin klustereihin;

e) a—d alakohdassa mainittujen tahojen tyontekijét, avustuksensaajat,
alajérjestt tai tdytdntdonpanokumppanit silloin ja siind méérin
kuin ne toimivat kyseisissd tehtévissd; tai

f) muut pakotekomitean madrittelemét asianmukaiset toimijat.

7 artikla

Neuvosto laatii P M4 liitteessd I € olevan luettelon ja tekee siihen
muutoksia joko turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean tekemien pai-
tosten perusteella.

8 artikla

1. Jos turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea ottaa henkilon tai yh-
teison luetteloon ja on toimittanut nimedmistd koskevat perustelut, neu-
vosto sisdllyttdd tillaisen henkiloén tai yhteison »>M4 liitteeseen 1 «.
Neuvosto antaa pdatoksensd ja perustelut tiedoksi asianomaiselle henki-
161le tai yhteisolle joko suoraan, jos osoite on tiedossa, tai julkaisemalla
ilmoituksen ja antaa kyseiselle henkildlle tai yhteis6lle mahdollisuuden
esittdd huomautuksia.

2. Jos huomautuksia tehddén tai jos esitetddn olennaista uutta ndyttod,
neuvosto tarkastelee pddtostddan uudelleen ja ilmoittaa asiasta asianomai-
selle henkil6lle tai yhteisolle.
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9 artikla

> M4 Liitteessd 1 « esitetdéin sellaiset turvallisuusneuvoston tai pako-
tekomitean toimittamat tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisten henki-
16iden tai yhteis6jen tunnistamiseksi, jos ndmi tiedot ovat saatavilla.
Henkildiden osalta tillaisia tietoja voivat olla nimet, myds peitenimet,
syntymiaika ja -paikka, kansalaisuus, passin ja henkilokortin numerot,
sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, sekd toimi tai ammatti. Yhteisojen
osalta tillaisia tietoja voivat olla nimet, rekisterdintiaika ja -paikka,
rekisterinumero ja toimipaikka. M4 Liitteessd 1 € mainitaan myds
pdivéd, jona turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea on nimennyt henki-
16n, yhteison tai elimen.

10 artikla

Tatd pdatostd tarvittaessa tarkastellaan uudelleen tai muutetaan tai se
kumotaan asiaa koskevien YK:n turvallisuusneuvoston pditdsten perus-
teella.

11 artikla

Kumotaan yhteinen kanta 2009/138/YUTP.

12 artikla

Téama pdatds tulee voimaan péivénid, jona se hyviksytddn.
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LITE 1

LUETTELO 2 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA HENKILOISTA JA

YHTEISOISTA

Henkilot

Yasin Ali Baynah (my6s a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin Mohamed, ¢)
Baynah, Yasin, d) Baynah, Yassin, e) Baynax, Yasiin Cali, f) Beenah, Yasin,
g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j) Benah, Yasin, k)
Benah, Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n) Binah, Yassin, o)
Cali, Yasiin Baynax)

Syntymaiaika: 24.12.1965. Kansalaisuus: Somalia. Toinen kansalaisuus:
Ruotsi. Asuinpaikka: Rinkeby, Tukholma, Ruotsi; Mogadishu, Somalia.

YK nimennyt: 12.4.2010.

Lisatietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5774673

Yasin Ali Baynah on yllyttinyt hyokkéyksiin siirtymékauden liittohallitusta
(TFG) ja Somaliassa toteutettavaa Afrikan unionin operaatiota (AMISOM)
vastaan. Han on myos hankkinut tukea ja kerdnnyt varoja liikkeiden “Alli-
ance for Re-Liberation of Somalia” ja ”Hisbul islam” puolesta, jotka mo-
lemmat ovat aktiivisesti mukana toimissa, jotka uhkaavat rauhaa ja turvalli-
suutta Somaliassa, mukaan lukien Djiboutin sopimuksen hylkddminen ja
hyokkaykset TFG:n ja AMISOMin joukkoja vastaan Mogadishussa.

Hassan Dahir Aweys (my6s a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b) Awes,
Hassan Dahir, ¢) Awes, Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes, Hassen Dabhir, e)
Aweys, Ahmed Dabhir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan Dahir, h)
Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed Hassan, j) OAIS, Hassan
Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1) ”Hassan, Sheikh”)

Syntymaiaika: 1935. Kansalainen: Somalia. Kansalaisuus: Somalia. Asuin-
paikka: Somalia.

YK nimennyt: 12.4.2010.

Lisatietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5774682

Hassan Dahir Aweys on toiminut ja toimii edelleen vanhempana poliittisena
ja ideologisena johtajana erilaisissa aseellisissa oppositioryhmissé, jotka ovat
vastuussa toistuvasta yleisen ja tiydellisen asevientikiellon rikkomisesta ja/tai
toimista, jotka uhkaavat Djiboutin rauhansopimusta seké siirtymékauden liit-
tohallituksen (TFG) ja Somaliassa toteutettavan Afrikan unionin operaation
(AMISOM) joukkoja. Kesdkuusta 2006 syyskuuhun 2007 Aweys toimi Is-
lamilaisten tuomioistuinten liiton (the Islamic Courts Union) keskuskomitean
puheenjohtajana, heindkuussa 2008 hén julisti itsensd liikkeen ”Alliance for
Re-Liberation of Somalia-Asmara wing” puheenjohtajaksi, ja toukokuussa
2009 hénet nimitettiin TFG:td vastustavien ryhmien liiton Hisbul Islamin
puheenjohtajaksi. Kaikissa ndissd tehtdvissi Aweysin lausunnot ja toimet
ovat osoittaneet yksiselitteisen ja jatkuvan aikomuksen hajottaa TFG ja kar-
kottaa AMISOM voimakeinoin Somaliasta.

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (myds a) Al-Turki, Hassan, b) Turki, Has-
san, c¢) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, d) Turki, Sheikh Hassan, e) Xirsi,
Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle)

Syntymaiaika: noin 1944. Syntymépaikka: Ogadenin alue, Etiopia. Kansalai-
suus: Somalia. Asuinpaikka: Somalia.
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YK nimennyt: 12.4.2010.

Lisatietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5774683

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki on ollut aseistautuneen puolisotilaallisen
ryhmén vanhempia johtajia 1990-luvun puolivilistd ja osallistunut lukuisiin
asevientikiellon rikkomisiin. Vuonna 2006 al-Turki toimitti joukkoja Islami-
laisten tuomioistuinten liiton suorittamaan Mogadishun valtaukseen ja ha-
nestd tuli al-Shabaabin kanssa liittoutuneen ryhmaénséd sotilasjohtaja. Vuo-
desta 2006 al-Turki on antanut erilaisten aseellisten oppositioryhmien, esi-
merkiksi al-Shabaabin, jérjestdd koulutusta hallinnassaan olevalla alueella.
Syyskuussa 2007 al-Turki esiintyi al-Jazeeran uutisvideossa, jossa néytettiin
hénen johdollaan tapahtuvaa puolisotilaallista koulutusta.

4. Ahmed Abdi aw-Mohamed (my6s a) Abu Zubeyr, Muktar Abdirahman, b)
Abuzubair, Muktar Abdulrahim, ¢c) Aw Mohammed, Ahmed Abdi, d) Aw-
Mohamud, Ahmed Abdi, e) "Godane”, f) "Godani”, g) "Mukhtar, Shaykh”,
h) ”Zubeyr, Abu”)

Syntymaaika: 10.7.1977. Syntymépaikka: Hargeisa, Somalia. Kansalaisuus:
Somalia.

YK nimennyt: 12.4.2010.

Lisitietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5774684

Ahmed Abdi AW-Mohamed on al-Shabaabin vanhempia johtajia ja hénet
nimitettiin julkisesti organisaation emiiriksi joulukuussa 2007. Hénelld on
komentovastuu al-Shabaabin operaatioista koko Somaliassa. AW-Mohamed
on tuominnut Djiboutin rauhanprosessin ulkomaisena salaliittona, ja touko-
kuussa 2009 esitettiin Somalian medioissa &éanitallenne, jossa hdn tunnusti
joukkojensa osallistuneen tuoreisiin taisteluihin Mogadishussa.

5. Fuad Mohamed Khalaf (myds a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad Mohamed
Qalaf, ¢) Fuad Mohammed Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf, ¢) Fuad Mo-
hammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shongole, i)
Fuad Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad Muhammad
Khalaf Shongole)

Kansalaisuus: Somalia. Asuinpaikka: Mogadishu, Somalia. Toinen asuinpaik-
ka: Somalia. YK nimennyt: 12.4.2010.

Fuad Mohamed Khalaf on auttanut taloudellisen tuen hankkimisessa al-Sha-
baabille. Toukokuussa 2008 hén jarjesti kaksi varainkeruutapahtumaa al-Sha-
baabia varten Kismaayon moskeijoissa Somaliassa. Huhtikuussa 2008 Khalaf
ja useat muut henkil6t kohdistivat ajoneuvoridjdhteilld suoritettuja hyokkayk-
sid Etiopian tukikohtiin ja Somalian siirtymékauden liittohallituksen henki-
16stoon Mogadishussa Somaliassa. Toukokuussa 2008 Khalaf ja joukko tais-
telijoita valtasivat poliisiaseman Mogadishussa tappaen tai haavoittaen useita
sotilaita.

VYMi11
" 6. Bashir Mohamed Mahamoud (my6s a) Bashir Mohamed Mahmoud, b) Bas-
hir Mahmud Mohammed, ¢) Bashir Mohamed Mohamud, d) Bashir Moha-
med Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure Gap, h) "Abu
Muscab”, 1) "Qorgab”)

Syntymaiaika: a) 1979 b) 1980 c) 1981 d) 1982. Kansalaisuus: Somalia.
Asuinpaikka: Mogadishu, Somalia.

YK nimennyt: 12.4.2010.

Lisdtietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5774965

Bashir Mohamed Mahamoud on al-Shabaabin sotilaskomentajia. Mahamoud
oli my6s yksi noin kymmenestd al-Shabaabin johtoneuvoston jdsenestd vuo-
den 2008 lopusta. Mahamoud ja erds hédnen liittolaisensa vastasivat
10.6.2009 tehdystd kranaatinheitiniskusta Somalian siirtymédkauden liittohal-
litusta vastaan Mogadishussa.
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10.

Fares Mohammed Mana'a (my6s a) Faris Mana'a, b) Fares Mohammed Ma-
naa)

Syntymdaika: 8.2.1965. Syntymépaikka: Sadah, Jemen. Passin nro:
00514146; Myontdmispaikka: Sanaa, Jemen. Henkilokortin nro: 1417576;
myontdmispaikka: Al-Amana, Jemen; myontdmispdivd: 7.1.1996.

YK nimennyt: 12.4.2010.

Lisitietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5774972

Fares Mohammed Mana'a on suoraan tai vélillisesti toimittanut, myynyt tai
siirtdnyt Somaliaan aseita tai niihin liittyvid tarvikkeita aseidenvientikiellon
vastaisesti. Mana'a tunnetaan laittoman asekaupan harjoittajana. Jemenin hal-
litus julkaisi lokakuussa 2009 asekauppiaiden mustan listan, jonka kérjessd
on Mana'a, osana pyrkimyksid pysdyttdd aseiden tulva maassa, jossa on
aseita kuulemma enemmén kuin ihmisid. “Faris Mana'a on merkittdva lait-
toman asekaupan harjoittaja, ja tdmd on hyvin tiedossa”, kertoi kesdkuussa
2009 yhdysvaltalainen toimittaja, joka kommentoi Jemeniin liittyvid kysy-
myksid, laatii puolivuosittain maaraportin ja on osallistunut Jane's Intelli-
gence Groupin tyohon. Yemen Timesin joulukuussa 2007 ilmestyneessd ar-
tikkelissa Mana'asta kéytetdan nimitystd “Seikki Faris Mohammed Mana'a,
asekauppias (an arms dealer)”. Tammikuussa 2008 samassa lehdessd héantd
kuvataan seuraavasti: “Seikki Faris Mana'a, asekauppias (an arms trades-
man).”

Vuodesta 2008 puolivilista ldhtien Jemen on toiminut laittomien asekulje-
tusten keskuksena Afrikan sarven alueella, ja niihin kuuluvat erityisesti ase-
kuljetukset meritse Somaliaan. Vahvistamattomien tietojen mukaan Faris Ma-
na'a on osallistunut useaan otteeseen Somaliaan suuntautuneihin kuljetuksiin.
Vuonna 2004 Mana'a oli mukana asetoimituksia koskevissa sopimuksissa
Itd-Euroopan kanssa, ja vditetddn, ettd aseet toimitettiin somalialaisille tais-
telijoille. Vuonna 1992 mairatystd Somaliaa koskevasta YK:n aseidenvien-
tikiellosta huolimatta Mana'an kiinnostus laittomaan aseiden toimitukseen
Somaliaan alkoi viimeistdan vuonna 2003. Vuonna 2003 Mana'a teki tarjo-
uksen tuhansien aseiden ostamisesta Itd-Euroopasta ja ilmoitti aikovansa
myydé joitakin aseita Somaliaan.

Hassan Mahat Omar (myds a) Hassaan Hussein Adam, b) Hassane Mahad
Omar, c) Xassaan Xuseen Adan, d) Asan Mahad Cumar, ¢) Abu Salman, f)
Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein).

Syntymaaika: 10.4.1979. Syntymépaikka: Garissa, Kenia. Kansalaisuus:
Mahdollisesti Etiopia. Passin nro: A 1180173 Kenia, voimassaolo pdittyy
20.8.2017. Henkilokortin nro: 23446085. Asuinpaikka: Nairobi, Kenia.
YK nimennyt: 28.7.2011.

Lisdtietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5774975

Hassan Mahat Omar on osallistunut Somalian rauhaa, turvallisuutta tai va-
kautta uhkaaviin toimiin. Hén on imaami ja yhtend johtohahmona Masjid-ul-
Axmar-liikkeessd, joka on Nairobissa toimiva Al-Shabaabiin epévirallisesti
kuuluva keskus. Hdn on myo6s mukana uusien jédsenten virvddmisessd ja
varojen kerddmisessd Al-Shabaabille, myds sdhkoisesti Al-Shabaabiin sidok-
sissa olevan alqimmah.net-sivuston kautta.

Lisdksi hdn on antanut Al-Shabaabin erddlld chattipalstalla fatwa-lausuntoja
kehottaen Somalian viliaikaisen liittohallituksen vastaisiin hyokkayksiin.

Omar Hammami (my6s a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu Mansour Al-
Amriki, ¢) Abu Mansuur Al-Amriki, d) Umar Hammami, e¢) Abu Mansur Al-
Amriki).

Syntymaiaika: 6.5.1984. Syntymépaikka: Alabama, Yhdysvallat. Kansalai-
suus: Yhdysvallat. Uskotaan omaavan my6s Syyrian kansalaisuuden. Passin
nro: 403062567 (US). Sosiaaliturvanumero: 423-31-3021 (US). Asuinpaikka:
Somalia.
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Lisitietoja: Naimisissa somalialaisen naisen kanssa. Asui Egyptissd vuonna
2005; muutti Somaliaan vuonna 2009. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n
turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5774980

YK nimennyt: 28.7.2011.

Omar Hammami on osallistunut Somalian rauhaa, turvallisuutta tai vakautta
uhkaaviin toimiin. Han on Al-Shabaabin vanhempi jasen. Hén osallistuu
vierastaistelijoiden varvdamiseen, rahoittamiseen ja palkkaamiseen Somalias-
sa. Hénet kuvataan rédjahteiden ja yleisesti sodankdynnin asiantuntijaksi. Lo-
kakuusta 2007 ldhtien hidn on esiintynyt televisioldhetyksissa ja Al-Shabaabin
propagandavideoissa. Hénet on nédhty Al-Shabaab-taistelijoiden koulutusta
kasittelevdssd videossa. Han on myds esiintynyt videoissa ja verkkosivus-
toilla kehottaen taistelijoita liittymédén runsaslukuisemmin Al-Shabaabiin.

YM10

VYMi11
12. Aboud Rogo Mohammed, my6s a) Aboud Mohammad Rogo, b) Aboud Seif
Rogo, ¢) Aboud Mohammed Rogo, d) Sheikh Aboud Rogo, ¢) Aboud Rogo
Muhammad, f) Aboud Rogo Mohamed)

Syntymaaika: 11.11.1960. Vaihtoehtoiset syntymadajat: a) 11.11.1967, b)
11.11.1969, c) 1.1.1969. Syntymépaikka: Lamu Island, Kenia.

YK nimennyt: 25.7.2012.

Lisdtietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5775562

Keniassa toimiva ekstremisti Aboud Rogo Mohammed on uhannut Somalian
rauhaa, turvallisuutta tai vakautta tarjoamalla rahoitus-, aineellista, logistiik-
ka- tai teknistd tukea Al-Shabaabille, yhteisélle, jonka Somaliaa koskevan
péadtoslauselman 751 (1992) ja Eritreaa koskevan péaitoslauselman 1907
(2009) nojalla perustettu Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston
komitea on siséllyttinyt luetteloon osallistumisesta Somalian rauhaa, turval-
lisuutta tai vakautta suoraan tai vélillisesti uhkaaviin toimiin.

Aboud Rogo Mohammed on Keniassa toimiva airi-islamilainen pappi. Hén
kéyttdd edelleen vaikutusvaltaa Itd-Afrikan ddriryhmiin osana kampanjaansa
vikivallan lisddmiseksi koko Itd-Afrikassa. Aboud Rogon toimiin siséltyy
varainkeruuta Al-Shabaabille.

Aiemmin nimelld Muslim Youth Center tunnetun Al Hijran tirkeimpana
ideologisena johtajana Aboud Rogo Mohammed on kéyttinyt ddriryhmaa
vayldnd radikalisoitumiseen ja pédasiassa suahilinkielisten afrikkalaisten vér-
vadmiseen suorittamaan vikivaltaisia ddriryhmien toimia. Aboud kehotti hel-
mikuun 2009 ja helmikuun 2012 vélisend aikana pidetyissd useissa innosta-
vissa saarnoissa toistuvasti torjumaan vakivaltaisesti Somalian rauhanproses-
sin. Rogo kehotti ndissd saarnoissa toistuvasti kdyttdmén vikivaltaa Somali-
assa sekd Yhdistyneiden kansakuntien ettd Somaliassa toteutettavan Afrikan
unionin operaation (AMISOM) joukkoja vastaan ja yllytti kuulijoitaan mat-
kustamaan Somaliaan ja liittyméaén Al-Shabaabin taisteluun Kenian hallitusta
vastaan.

Aboud Rogo Mohammed tarjoaa myos opastusta siithen, miten Al-Shabaabiin
liittyvét kenialaiset vérvityt voivat valttdd Kenian viranomaiset ja mitd reit-
teja voi kayttdd matkustamiseen Mombasasta ja/tai Lamusta Al-Shabaabin
tukikohtiin Somaliassa, erityisesti Kismayossa. Hidn on jirjestinyt useiden
kenialaisten Al-Shabaabiin vérvittyjen matkan Somaliaan.
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13.

14.

Syyskuussa 2011 Rogo virvdsi Mombasassa, Keniassa henkil6itd matkusta-
maan Somaliaan, oletettavasti terroristioperaatioita suorittamaan. Syyskuussa
2008 Rogo piti Mombasassa varainkeruukokouksen auttaakseen rahoittamaan
Al-Shabaabin toimia Somaliassa.

Abubaker Shariff Ahmed (myds a) Makaburi, b) Sheikh Abubakar Ahmed,
c) Abubaker Shariff Ahmed, d) Abu Makaburi Shariff, ¢) Abubaker Shariff,
f) Abubakar Ahmed)

Syntymaaika: 1962. Vaihtoehtoinen syntymaaika: 1967. Syntymaépaikka: Ke-
nia. Asuinpaikka: Majengon alue, Mombasa, Kenia. YK nimennyt:
23.8.2012.

Lisitietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5775564

Abubaker Shariff Ahmed on johtava tekijd nuorten kenialaisten muslimien
jérjestamisessd ja varvadmisessd vikivaltaisiin dariryhmén toimiin Somaliassa
sekd Aboud Rogon ldheinen liittolainen. Hén antaa aineellista tukea dériryh-
mille Keniassa (ja muualla Itd-Afrikassa). Matkustaessaan toistuvasti Al-Sha-
baabin tukikohtiin Somaliassa, Kismayo mukaan lukien, hdn on voinut yll4-
pitdd vahvoja siteitd Al-Shabaabin vanhempiin jéseniin.

Abubaker Shariff Ahmed on my6s mukana jéarjestiméissd ja hoitamassa ra-
hoitusta Al-Shabaabille, yhteisolle, jonka Somaliaa koskevan paétoslausel-
man 751 (1992) ja Eritreaa koskevan pdétoslauselman 1907 (2009) nojalla
perustettu Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston komitea on si-
séllyttanyt luetteloon osallistumisesta Somalian rauhaa, turvallisuutta tai va-
kautta suoraan tai vilillisesti uhkaaviin toimiin.

Abubaker Shariff Ahmed on saarnannut Mombasan moskeijoissa, ettd nuor-
ten miesten pitdisi matkustaa Somaliaan, suorittaa ddriryhmien tekoja, tais-
tella al-Qaidan puolesta ja tappaa Yhdysvaltojen kansalaisia.

Kenian viranomaiset pidittivit Abubaker Shariff Ahmedin joulukuun 2010
lopulla epiiltynd osallistumisesta linja-autoterminaalin pommi-iskuun Nairo-
bissa. Abubaker Shariff Ahmed on myds erddn Keniassa toimivan nuoriso-
jérjeston johtaja Mombasassa; jérjestolld on siteitd Al-Shabaabiin.

Vuonna 2010 Abubaker Shariff Ahmed toimi Al-Shabaabin virvddjana ja
jérjestelijind Mombasan Majengon alueella Keniassa.

Maalim Salman (my6s a) Mu'alim Salman, b) Mualem Suleiman, ¢) Ameer
Salman, d) Ma'alim Suleiman, ¢) Maalim Salman Ali, f) Maalim Selman Ali,
g) Ma'alim Selman, h) Ma'alin Sulayman)

Syntymadaika: noin 1979. Syntymipaikka: Nairobi, Kenia. Asuinpaikka: So-
malia.

YK nimennyt: 23.9.2014.

Lisdtietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5818613

Al-Shabaabin johtaja Ahmed Abdi aw-Mohamed alias Godane valitsi Maa-
lim Salmanin Al-Shabaabin afrikkalaisten vierastaistelijoiden paéllikoksi.
Héan on kouluttanut muiden maiden kansalaisia, jotka ovat halunneet liittyd
Al-Shabaabiin afrikkalaisina vierastaistelijoina. Han on osallistunut turistei-
hin, huvittelukeskuksiin ja kirkkoihin kohdistuneisiin operaatioihin Afrikassa.

Vaikka Salmanin toiminta onkin keskittynyt operaatioihin Somalian ulkopuo-
lella, hdnen tiedetddn asuvan Somaliassa ja kouluttavan sielld vierastaisteli-
joita ennen ndiden ldhettdmistd muualle. Osa Al-Shabaabin vierastaistelijoista
toimii myds Somaliassa. Salman muun muassa méaarési Al-Shabaabin vieras-
taistelijoita eteldiseen Somaliaan vastauksena Somaliassa toteutettavan Afri-
kan unionin operaation (AMISOM) joukkojen hyokkéykseen.
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Muiden terroritekojen liséksi Al-Shabaab on vastuussa Westgate-ostoskes-
kukseen Nairobissa Keniassa syyskuussa 2013 tehdystd hyokkdyksestd, jossa
kuoli ainakin 67 henkilod. Jokin aika sitten Al-Shabaab ilmoitti olevansa
vastuussa 31. elokuuta 2014 tehdystd hyokkdyksestd kansallisen tiedustel-
upalvelun vankilaan Mogadishussa. Hyokkayksessd kuoli kolme vartijaa ja
kaksi siviilid sekd loukkaantui 15 muuta henkilda.

15. Ahmed Diriye (myds a) Sheikh Ahmed Umar Abu Ubaidah, b) Sheikh Omar
Abu Ubaidaha, c¢) Sheikh Ahmed Umar, d) Sheikh Mahad Omar Abdikarim,
e) Abu Ubaidah, f) Abu Diriye)

Syntymaaika: noin 1972. Syntymépaikka: Somalia. Asuinpaikka: Somalia.
YK nimennyt: 24.9.2014.

Lisdtietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5818614

Ahmed Diriye nimitettiin Al-Shabaabin uudeksi emiiriksi entisen johtajan
Ahmed Abdi aw-Mohamedin kuoleman jéilkeen. YK:n turvallisuusneuvoston
paatoslauselmien 751 (1992) ja 1907 (2009) nojalla perustettu turvallisuus-
neuvoston komitea oli lisdnnyt entisen johtajan pakoteluetteloon. Al-Shabaa-
bin tiedottaja Sheikh Ali Dheere ilmoitti nimityksesta julkisesti 6. syyskuuta
2014 annetussa lausunnossa. Diriye on ollut Al-Shabaabin korkea-arvoinen
jésen ja emiirind hén toimii Al-Shabaabin operaatioiden komentajana. Hén
on suoraan vastuussa Al-Shabaabin toimista, jotka uhkaavat Somalian rau-
haa, turvallisuutta ja vakautta. Diriye on sittemmin ottanut kdyttdon arabian-
kielisen nimen Sheikh Ahmed Umar Abu Ubaidah.

VYM13
16. Ahmad Iman Ali (alias: a) Sheikh Ahmed Iman Ali; b) Shaykh Ahmad Iman
Ali; ¢) Ahmed Iman Ali; d) Abu Zinira)

Syntymadaika: a) noin 1973; b) noin 1974
Syntymaépaikka: Kenia

Kansalaisuus: Kenia

YK nimennyt: 8.3.2018

Muita tietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Ahmad Iman Ali lisdttiin luetteloon 8. maaliskuuta 2018 péaitdslauselman
1844 (2008) nojalla. Ahmad Iman Ali on merkittdva kenialainen Al-Shabaa-
bin komentaja, joka on toiminut ryhmén johtajana Keniassa vuodesta 2012.
Héan johtaa ryhmén Kenian-haaran operaatioita ja ottaa sdannollisesti koh-
teekseen Kenian AMISOM-joukot Somaliassa, muun muassa AMISOM-
joukkoihin kohdistuneessa hyokkayksessd tammikuussa 2016 El Addessa,
Somaliassa. Ali on myos vastuussa Al-Shabaabin propagandasta, jonka koh-
teena ovat Kenian hallitus ja siviileja, muun muassa heindkuussa 2017 jul-
kaistusta videosta, jossa hédn esittdd uhkauksia Kenian turvallisuusjoukoissa
palvelevia muslimeita kohtaan. Ndiden toimien lisdksi Ali on vélilld toiminut
myos Al-Shabaabin varvddjani. Viarvayksen kohteena ovat erityisesti Nairo-
bin slummien kdyhat nuoret. Ali on toiminut myds Al-Shabaabin varainke-
rddjand ja hyodyntanyt moskeijoita resurssien turvaamiseksi. Hanen yleisena
tavoitteenaan on horjuttaa Kenian vakautta uhkaamalla, suunnittelemalla ja
toteuttamalla iskuja sekd rohkaista nuoria muslimeja osallistumaan taisteluun
Kenian turvallisuusjoukkoja vastaan.

17. Abdifatah Abubakar Abdi (alias: Musa Mubhajir)
Syntymdaika: 15.4.1982
Syntymaipaikka: Somalia

Kansalaisuus: Somalia
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VYM13

Osoite: a) Somalia; b) Mombasa, Kenia

YK nimennyt: 8.3.2018

Muita tietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Abdifatah Abubakar Abdi lisittiin luetteloon 8. maaliskuuta 2018 péatoslau-
selman 1844 (2008) nojalla. Abdifatah Abubakar Abdi liséttiin Kenian hal-
lituksen luetteloon etsintdkuulutetuista terroristeista, joiden tiedetddn tai
epdillddn olevan Al-Shabaabin jdsenid. Kenian poliisin mukaan Abdi vérvai
Al-Shabaabille jasenid, jotka tukevat Al-Shabaabia Somaliassa. Al-Shabaab
on YK:n turvallisuusneuvoston Somaliaa ja Eritreaa koskevalla pakotelistalla.
Abdi osallistuu toimiin, jotka uhkaavat Somalian rauhaa, turvallisuutta tai
vakautta. Varvittyihin kuuluvat kolme naista, jotka Kenian poliisi pidétti,
kun he yrittivat ylittdd rajan Somalian puolelle. Abdi on etsintdkuulutettu
liittyen kesdkuussa 2014 tapahtuneeseen iskuun Mpeketonissa, Keniassa. Is-
kussa kuoli lukuisia ihmisid, ja Abdin uskottiin suunnittelevan lisdé iskuja.
Vaikka Abdi saattaa olla keskittynyt operaatioihin Somalian ulkopuolella,
hénen tiedetddn asuvan Somaliassa ja varvadvan Al-Shabaabille henkil6itd,
jotka ovat aikeissa ylittdd Kenian ja Somalian vélisen rajan.

VYM17
18. Abukar Ali Adan (alias: a) Abukar Ali Aden, b) Ibrahim Afghan, c)
Sheikh Abukar)

Asema: Al-Shabaabin varajohtaja

Syntymaaika: a) 1972, b) 1971, c¢) 1973

YK nimennyt: 26. helmikuuta 2021

Muut tiedot:

Merkitadn luetteloon paétoslauselman 1844 (2008) 8 kohdan a alakohdan
mukaisesti, koska “osallistuu Somalian rauhaa, turvallisuutta tai vakautta
uhkaaviin toimiin tai tukee niitd, mukaan lukien toimet, jotka vaarantavat
18 péivdnd elokuuta 2008 tehdyn Djiboutin sopimuksen tai poliittisen pro-
sessin tai uhkaa Somalian siirtymédkauden liittovaltioelimid tai AMISOMia
voimakeinoin”. Abukar Ali Adan on myds lahelld al-Qaidan liittolaisia, Ara-
bian niemimaan al-Qaidaa (AQAP — QDe.129) ja islamilaisen Maghrebin al-
Qaidaa (AQIM — Qde.014).

19. Maalim Ayman (alias: a) Ma’alim Ayman, b) Mo’alim Ayman, ¢) Nuh
Ibrahim Abdi, d) Ayman Kabo, e) Abdiaziz Dubow Ali)

Asema: Al-Shabaabin alaisen yksikon Jaysh Aymanin perustaja ja johtaja.
Yksikko toteuttaa iskuja ja operaatioita Keniassa ja Somaliassa.

Syntymiaika: a) 1973, b) 1983

Syntymipaikka: Kenia

Osoite: a) Kenian ja Somalian raja-alue b) Badamadow, Lower Juban alue,
Somalia

YK nimennyt: 26. helmikuuta 2021
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Ym17

Muut tiedot:

Merkitddn luetteloon péitoslauselman 1844 (2008) 8 kohdan a alakohdan
mukaisesti, koska ”osallistuu Somalian rauhaa, turvallisuutta tai vakautta
uhkaaviin toimiin tai tukee niitd, mukaan lukien toimet, jotka vaarantavat
18 péivdnd elokuuta 2008 tehdyn Djiboutin sopimuksen tai poliittisen pro-
sessin tai uhkaa Somalian siirtymékauden liittovaltioelimid tai AMISOMia
voimakeinoin”. Maalim Ayman avusti Simban sotilasleiriin Lamun piirikun-
nassa Keniassa 5.1.2020 tehdyn hyokkdyksen valmisteluissa.

20. Mahad Karate (alias: a) Mahad Mohamed Ali Karate, b) Mahad War-
same Qalley Karate, ¢) Abdirahim Mohamed Warsame)

Syntymaiaika: Vuosien 1957 ja 1962 vililla
Syntymipaikka: Xararadheere, Somalia
Osoite: Somalia

YK nimennyt: 26. helmikuuta 2021

Muut tiedot:

Merkitddn luetteloon pédtoslauselman 1844 (2008) 8 kohdan a alakohdan
mukaisesti, koska “osallistuu Somalian rauhaa, turvallisuutta tai vakautta
uhkaaviin toimiin tai tukee niitd, mukaan lukien toimet, jotka vaarantavat
18 pdivdnd elokuuta 2008 tehdyn Djiboutin sopimuksen tai poliittisen pro-
sessin tai uhkaa Somalian siirtymékauden liittovaltioelimid tai AMISOMia
voimakeinoin”. Mahad Karate toimi avainasemassa al-Shabaabin sivuhaa-
rassa Amniyatissa, joka on vastuussa Garissan yliopistossa Keniassa joitakin
vuosia sitten tehdysti iskusta, jossa kuoli ldhes 150 henkil6d. Amniyat on al-
Shabaabin tiedusteluhaara, jolla on keskeinen rooli Somaliaan, Keniaan ja
muihin alueen maihin kohdistettujen itsemurhaiskujen ja murhien toteuttami-
sessa ja joka tarjoaa logistista ja muuta tukea al-Shabaabin terroritoiminnalle.

v 21. Ali Mohamed RAGE (alias: a) Ali Mohammed Rage b) Ali Dheere ¢) Ali
Dhere d) Ali Mohamed Rage Cali Dheer e) Ali Mohamud Rage).
Asema: Al-Shabaabin tiedottaja
Syntymiaika: 1966
Syntymipaikka: Somalia
Kansalaisuus: somalialainen
Osoite: Somalia
YK nimennyt: 18. helmikuuta 2022

Muut tiedot:

Merkitddn luetteloon pdétdslauselman 2093 (2013) 43 kohdan a alakohdan
mukaisesti, koska osallistuu Somalian rauhaa, turvallisuutta tai vakautta
uhkaaviin toimiin tai tukee niitd, mukaan lukien toimet, jotka vaarantavat
Somalian rauhan- ja sovinnontekoprosessin tai uhkaavat Somalian liittohal-
litusta tai AMISOM:ia voimakeinoin”. Al-Shabaabin tiedottajana Rage osal-
listuu ryhmén terroritoiminnan tunnetuksi tekemiseen ja tukemiseen.

VY M21
22. Abdullahi Osman Mohamed Caddow (alias: a) Cabdullahi Cusman
Maxamed Caddow b) Dhagacade c¢) Faracade d) Injineer Ismaaciil e)
Eng. Ismail).

Syntymiaika: 1983

Kansalaisuus: Somalia
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VY M21

Osoite: Somalia

YK merkinnyt luetteloon: 26. toukokuuta 2023
Sukupuoli: mies

Lisitietoja:

Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotte-
ista:  https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-
Individuals.

Abdullahi Osman Mohamed Caddow, joka tunnetaan myos nimelld ”Eng.
Ismail”, on al-Shabaabin vanhempi rijiahdeasiantuntija, joka vastaa ryhmén
rdjdhdeoperaatioista ja rdjéhteiden valmistuksesta. Téssé tehtdvéssdan hdn on
osallistunut toimiin, jotka uhkaavat Somalian rauhaa, turvallisuutta tai va-
kautta. Hén liittyi Al-Shabaabin mediaosastoon Al-Kataibiin Mogadishussa
vuonna 2008 ja siirtyi my6hemmin vuonna 2014 ryhmin rdjahdevalmistu-
syksikkoon, joka toimii monissa rdjdhteiden valmistuskeskuksissa Jilibin,
Bu’aalen, Saakoowin, Salaglen, Kuunyo-Barrowin ja Arabowin kaupungeis-
sa. Hén johtaa 68:n al-Shabaabin toimijan ryhmaié ja salakuljettaa rajédhteiden
valmistusmateriaaleja vuosittain noin kuuden miljoonan Yhdysvaltain dolla-
rin arvosta.

YMi11
II  Yhteisot

Al-Shabaab (my6s a) Al-Shabab, b) Shabaab, c¢) The Youth, d) Mujahidin
Al-Shabaab Movement, ¢) Mujahideen Youth Movement, f) Mujahidin
Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, i) Hizbul
Shabaab, j) Hisb'ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, 1) Youth Wing,
m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-Jihaad, o) The Unity Of Islamic
Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab Al
Mujaahidiin, r) Mujaahidiin Youth Movement)

Sijainti: Somalia. YK nimennyt: 12.4.2010.

Lisatietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5775567

Al-Shabaab on osallistunut Somalian rauhaa, turvallisuutta tai vakautta suo-
raan tai vélillisesti uhkaaviin toimiin, joita ovat erityisesti, mutta eivit yksin-
omaan, seuraavat: toimet, jotka vaarantavat 18.8.2008 tehdyn Djiboutin so-
pimuksen tai poliittisen prosessin; ja toimet, jotka uhkaavat siirtymékauden
liittovaltioelimid, Somaliassa toteutettavaa Afrikan unionin operaatiota (AMI-
SOM) tai muita kansainvilisid Somaliaan liittyvid rauhanturvaoperaatioita.

Al-Shabaab on myds estdnyt humanitaarisen avun toimittamista Somaliaan
tai humanitaarisen avun saantia tai jakelua Somaliassa.

Somaliaa koskevan pditoslauselman 751 (1992) nojalla perustetun turvalli-
suusneuvoston komitean puheenjohtajan turvallisuusneuvostolle 29.7.2009
antaman lausunnon mukaisesti sekd Al-Shabaab ettd Hisb'ul Islam ovat jul-
kisesti ja toistuvasti ottaneet vastuun joukkojen iskuista Somalian véliaikaista
liittohallitusta (TFG) ja Somaliassa toteutettavaa Afrikan unionin operaatiota
(AMISOM) vastaan. Al-Shabaab otti vastuun myds Somalian véliaikaisen
liittohallituksen virkamiesten surmaamisesta ja 19.7.2009 teki Bayn ja Ba-
koolin alueilla iskuja UNOPSin, UNDSS:n ja UNDP:n paikallistoimistoihin
ja sulki ne paétdslauselman 1844 (2008) c alakohdan vastaisesti. Al-Shabaab
on liséksi toistuvasti estdnyt humanitaarisen avun saantia tai jakelua Soma-
liassa.

YK:n pédsihteerin 20.7.2009 turvallisuusneuvostolle antama kertomus Soma-
lian tilanteesta sisélsi seuraavat kohdat Al-Shabaabin toimista Somaliassa:
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Al-Shabaabin kaltaisten kapinallisryhmien viitetddn kiristdvén rahaa yksityi-
siltd yrityksiltd ja vdrvddvin nuoria ihmisid, myds lapsisotilaita, liittymadn
hallituksen vastaiseen taisteluun Mogadishussa. Al-Shabaab on vahvistanut,
ettd sen joukkoihin kuuluu vierastaistelijoita, ja avoimesti ilmoittanut ty0s-
kentelevénsd al-Qaida -jarjeston kanssa Mogadishussa Somalian hallituksen
hajottamiseksi. Vierastaistelijat, joista monet kuulemma ovat kotoisin Pakis-
tanista tai Afganistanista, vaikuttavat hyvin koulutetuilta ja taisteluihin jo
osallistuneilta. Heidén on havaittu kdyttdvin huppua ja suuntaavan sotatoi-
mia hallituksen joukkoja vastaan Mogadishussa ja sitd ymparoivilld alueilla.

Al-Shabaab on tehostanut strategiaansa Somalian véeston pakottamiseksi ja
pelottelemiseksi, ja sitd kuvaavat huolellisesti valittujen keskeisten henkil6i-
den murhat ja klaanien vanhimpien pidatykset, ja monet néistd on murhattu.
Kansallisesta turvallisuudesta vastannut ministeri Omar Hashi Aden sai sur-
mansa 19.6.2009 laajassa autopommi-itsemurhaiskussa Beletwynessd. Yli 30
muuta henkil6d sai surmansa kyseisessd iskussa, jonka kansainvélinen yh-
teisd samoin kuin Somalian yhteiskunta laajalti voimakkaasti tuomitsivat.

YK:n turvallisuusneuvoston Somalian toiminnan valvontaryhmin joulu-
kuussa 2008 antaman raportin (2008/769) mukaan Al-Shabaab on vastuussa
Somaliassa viime vuosina tehdyistd lukuisista hyokkdyksistd, joista mainitta-
koon seuraavat:

— Maailman elintarvikeohjelman puitteissa tydskennelleen somalialaisen au-
tonkuljettajan raportoitu surmaaminen ja mestaaminen syyskuussa 2008.

— Puntlandissa sijaitsevalla torilla 6.2.2008 tapahtuneessa pommi-iskussa
kuoli 20 ja haavoittui yli 100 ihmista.

— Sarja Somalimaassa toteutettuja pommi-iskuja ja kohdennettuja murhia
tarkoituksena katkaista vuoden 2006 parlamenttivaalit.

— Useiden ulkomaisten avustustyontekijoiden murhat vuosina 2003 ja
2004.

Al-Shabaab valtasi YK:n tilat Somaliassa 20.7.2009 ja maérdasi YK:n kolme
virastoa kielletyiksi al-Shabaabin hallitsemalla alueella Somaliassa. Lisdksi
Somalian viliaikaisen liittohallituksen joukot taistelivat al-Shabaabin ja Hiz-
bul Islamin kapinallisia vastaan 11.—-12.7.2009; taisteluissa sai surmansa yli
60 ihmistd. 11.7.2009 kaydyissd taisteluissa al-Shabaab ampui Villa Soma-
liaan neljd kranaattia, minkd seurauksena kolme Somaliassa toteutettavan
Afrikan unionin operaation (AMISOM) sotilasta sai surmansa ja kahdeksan
muuta loukkaantui.

British Broadcasting Corporation julkaisi 22.2.2009 artikkelin, jonka mukaan
al-Shabaab on ottanut vastuun Afrikan unionin sotilastukikohtaan Mogadis-
hussa suunnatusta autopommi-itsemurhaiskusta. Artikkelin mukaan Afrikan
unioni oli vahvistanut yhdentoista Afrikan unionin rauhanturvaajan meneh-
tymisen ja viidentoista muun henkilén loukkaantumisen.

Reutersin 14.7.2009 julkaiseman artikkelin mukaan al-Shabaabin taistelijat
tekivdt menestykselld sissi-iskuja vuonna 2009 Somalian ja Afrikan unionin
joukkoja vastaan.

Voice of American 10.7.2009 julkaistun artikkelin mukaan Al-Shabaab oli
osallisena Somalian hallituksen joukkoja vastaan toukokuussa 2009 kohdis-
tuneessa hyokkayksessa.

Council on Foreign Relationsin verkkosivustolla julkaistun, 27.2.2009 péi-
vétyn artikkelin mukaan al-Shabaab on kapinoinut Somalian véliaikaista liit-
tohallitusta ja sen etiopialaisia tukijoita vastaan vuodesta 2006 ldhtien. Al-
Shabaab tappoi 11 burundilaista sotilasta tuhoisimmassa AU:n rauhanturvaa-
jiin koskaan kohdistuneessa hyokkdyksessé; al-Shabaab osallistui raskaisiin
taisteluihin, joissa sai surmansa véhintddn 15 ihmistd Mogadishussa.
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YM19
LITE I

LUETTELO 1 ARTIKLAN 3 KOHDAN d ALAKOHDAN i
ALAKOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA

1. Ilmatorjuntaohjukset, mukaan lukien ldhi-ilmatorjuntajarjestelmiat (MAN-
PADS).

2. Aseet, joiden kaliiperi on enemmén kuin 14,7 mm, niitd varten erityisesti
suunnitellut komponentit ja niihin liittyvdt ampumatarvikkeet. (Tdhdn eivit
sisélly olalta ammuttavat panssarintorjuntaan kdytetyt raketinheittimet kuten
singot ja kevyet kertasingot, kivddrikranaatit tai kranaattikonekivéarit.).

3. Kranaatinheittimet, joiden kaliiperi on enemmain kuin 82 mm, ja niihin liit-
tyvat ampumatarvikkeet.

4. Panssaritorjuntaan kaytetyt ohjatut aseet, mukaan lukien panssaritorjuntaan
kéytetyt ohjatut ohjukset (ATGM:t), sekd kyseisid tuotteita varten erityisesti
suunnitellut ampumatarvikkeet ja komponentit.

5. Panokset ja laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sotilaskéyt-
todn; miinat ja vastaavat tarvikkeet.

6. Aseiden tdhtdimet, joissa on sukupolvea 2 parempi pimednakdtoiminto.

7. Kiintedsiipiset, kddntyvasiipiset taikka kallistuvalla roottorilla tai kallistuvilla
siivilld varustetut ilma-alukset, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu
sotilaskayttoon.

8. ”Alukset” ja amfibioajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu
sotilaskayttoon. (”Aluksiin” kuuluvat kaikki laivat, ilmatyynyalukset, pienen
vedenvastaisen pinta-alan omaavat alukset tai kantosiipialukset ja alusten
rungot tai rungon osat).

9. Michittamattomat taisteluilma-alukset (YK:n tavanomaisten aseiden rekisterin
luokka IV).
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YM19
LITE 11

LUETTELO 1 ARTIKLAN 3 KOHDAN d ALAKOHDAN ii
ALAKOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA

1. Kaiken tyyppiset aseet, joiden kaliiperi on enintddn 14,7 mm ja niihin liit-
tyvét ampumatarvikkeet.

2. RPG-7-kranaattikonekivédrit ja singot ja niihin liittyvdt ampumatarvikkeet.

3. Aseiden tdhtdimet, joissa on korkeintaan sukupolven 2 tasoinen pimedniko-
toiminto.

4. Roottori-ilma-alukset tai helikopterit, jotka on erityisesti suunniteltu tai
muunnettu sotilaskédyttoon.

5. Kovat vartalosuojalevyt, joiden luodinkestdvyys vastaa véhintddn tasoa III
(NIJ-standardi 0101, 06 heindkuu 2008) tai sen kansallisia vastineita.

6. Maakulkuneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sotilaskdyt-
toon.

7. Viestintilaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sotilaskayt-
toon.
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VYMI16

LIITE IV

LUETTELO 1 C ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUISTA
TUOTTEISTA

1. Tetryyli (trinitrofenyylimetyylinitramiini).

2. Nitroglyseriini yhdistettynd tai sekoitettuna Euroopan unionin yhteisen puo-
lustustarvikeluettelon (') ML8.a kohdassa tarkoitettuun "energeettiseen ainee-
seen" tai ML8.c kohdassa tarkoitettuun metallijauheeseen (paitsi jos se on
pakattu/valmistettu yksittdisind 1ddkeannoksina).

3. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu sotilaskdyttoon ja erityisesti suunni-
teltu virittdmiseen, aikautukseen, purkamiseen tai omatekoisten rédjahteiden
rdjayttdmiseen.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa lueteltujen tuotteiden ’valmistamiseen” tai “kayttoon”
“tarvittava” “teknologia”. (Termien “valmistaminen”, “kdyttd”, “tarvittava” ja
“teknologia” maéaritelmét ovat Euroopan unionin yhteisestd puolustustarvike-

luettelosta.)

(") EUVL C 98, 15.3.2018, s. 1.
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VYMI16

LIITE V

LUETTELO 1 C ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUISTA
TUOTTEISTA

1. Laitteet ja viélineet, joita ei ole eritelty liitteessd IV olevassa 2 kohdassa ja
jotka on erityisesti suunniteltu rdjdhteiden laukaisemiseen sdhkdisesti tai
muutoin kuin séhkdisesti (kuten laukaisulaitteet, nallit, sytyttimet ja sytytys-
langat).

2. Edella 1 kohdassa lueteltujen tuotteiden “valmistamiseen” tai “kéytt6on”

“tarvittava” “teknologia”. (Termien “valmistaminen”, “’kdytt6”, “tarvittava”

ja “teknologia” médritelmédt ovat Euroopan unionin yhteisestd puolustustar-
vikeluettelosta.)
3. Seuraavat rdjahteet ja seokset, jotka sisdltdvét yhtd tai useampaa rdjahdetta:
a) ammoniitti (ANFO);
b) nitroselluloosa (joka sisdltdd yli 12,5 painoprosenttia typped);
¢) nitroglyseriini, jollei sitd ole yhdistetty tai sekoitettu Euroopan unionin
yhteisen puolustustarvikeluettelon MLS8.a kohdassa tarkoitettuun "ener-
geettiseen aineeseen" tai ML8.c kohdassa tarkoitettuun metallijauheeseen
(paitsi jos se on pakattu/valmistettu yksittdisind lddkeannoksina);
d) nitroglykoli;
e) pentaerytritolitetranitraatti (PETN);
f) pikryylikloridi;
g) 2,4,6-trinitrotolueeni (TNT).
4. Réjdhteen ldhtoaineet
a) ammoniumnitraatti;
b) kaliumnitraatti;
¢) natriumkloraatti;
d) typpihappo;

e) rikkihappo.



	Konsolidoitu teksti: Neuvoston päätös 2010/231/YUTP,annettu 26 päivänä huhtikuuta 2010,
	sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

	Neuvoston päätös 2010/231/YUTP, annettu 26 päivänä huhtikuuta 2010, Somaliaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä ja yhteisen kannan 2009/138/YUTP kumoamisesta
	1 artikla
	1 a artikla
	1 b artikla
	1 c artikla
	2 artikla
	3 artikla
	4 artikla
	4 a artikla
	5 artikla
	6 artikla
	7 artikla
	8 artikla
	9 artikla
	10 artikla
	11 artikla
	12 artikla
	LIITE ILUETTELO 2 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA HENKILÖISTÄ JA YHTEISÖISTÄ
	LIITE II LUETTELO 1 ARTIKLAN 3 KOHDAN d ALAKOHDAN i ALAKOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA
	LIITE III LUETTELO 1 ARTIKLAN 3 KOHDAN d ALAKOHDAN ii ALAKOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA
	LIITE IV LUETTELO 1 C ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA
	LIITE V LUETTELO 1 C ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA


